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Programmiibersicht
program overview / programmaoverzicht / apergu du programme

Preisgruppe /
price group /
prijsgroep /
groupe de prix

Front/
front/
front/
fagade

Korpus aufen /
carcase outside /
corpus uitwendig /
caisson extérieur

Arbeitsplatte 28 mm /
worktop 28 mm/
werkblad 28 mm /

plan de travail 28 mm

Griff /
handle /
greep/
poignée

KUFR Faro220

KUMO Monza257

KUOS Oslo214

KUZM Zamora214

Anthrazit
anthracite
antraciet

anthracite

Eiche hell ségerau Nachb.
light oak saw rough decor
licht eiken ruw gezaagd decor
décor chéne clair sciage brut

Feinstruktur Weil

fine textured white

edel fijne struktuur wit
décor légere texture blanc

Feinstruktur Weily

fine textured white

edel fiine struktuur wit
décor légere texture blanc

Akazie Nachbildung
acacia decor

akazia decor

décor acacia clair

Eiche hell sdgerau Nachbild.

light oak saw rough decor
licht eiken ruw gezaagd decor
décor chéne clair sciage brut

Feinstruktur Weil

fine textured white

edel fijne struktuur wit
décor légere texture blanc

Eiche hell ségerau Nachbild.

light oak saw rough decor
licht eiken ruw gezaagd decor
décor chéne clair sciage brut

Akazie Nachbildung -037
acacia decor

acacia decor

décor acacia clair

Anthrazit -656
anthracite
antraciet
anthracite

Anthrazit -656
anthracite
antraciet
anthracite

Eiche hell ségerau Nb. -257
light oak saw rough decor

licht eiken ruw gezaagd decor
décor chéne clair sciage brut

No. 495 Zamak Nickel-Optik
zamak nickel optics brushed
zamak in nikkel optiek

zamak décor nickel brossé

No. 418 Kunststoff Alu Optik
plastic alu optics

kunststof alukleur

matiére plastique, coloris alu

No. 418 Kunststoff Alu Optik
plastic alu optics

kunststof alukleur

matiere plastique, coloris alu

No. 418 Kunststoff Alu Optik
plastic alu optics

kunststof alukleur

matiere plastique, coloris alu

KUBA Bari407

KULI Livorno290

Rostrot
rust red
roestrood
rouge rouille

Wildeiche Nachbildung
wild oak finish

afwerking in wilde eik
finition en chéne sauvage

Wildeiche Nachbildung
wild oak finish

afwerking in wilde eik
finition en chéne sauvage

Wildeiche Nachbildung
wild oak finish

afwerking in wilde eik
finition en chéne sauvage

Wildeiche Nachbildung -190
wild oak finish

afwerking in wilde eik

finition en chéne sauvage

Anthrazit -656
anthracite
antraciet
anthracite

No. 021 Metall Edelstahl Optik
stainless optics

metaal in edeltaal optiek

métal décor acier spécial

No. 021 Metall Edelstahl Optik
stainless optics

metaal in edeltaal optiek

métal décor acier spécial

KUMA Madrid420  Anthrazit matt Anthrazit matt Anthrazit -656 No. 628 Metall Schwarz matt
anthracite matt anthracite matt anthracite metal black matt
antraciet mat antraciet mat antraciet metaal mat zwart
anthracite mat anthracite mat anthracite métal noir mat
KUNI Nizza407 Rostrot Anthrazit matt Anthrazit -656 No. 628 Metall Schwarz matt
rust red anthracite matt anthracite metal black matt
roestrood antraciet mat antraciet metaal mat zwart
rouge rouille anthracite mat anthracite métal noir mat
KURI Rimini409" Rillendekor Nussbaum Anthrazit matt No. 628 Metall Schwarz matt
groove decor walnut anthracite matt metal black matt
groef decor walnoot antraciet mat metaal mat zwart
décor rainuré noyer anthracite mat métal noir mat
KUSA Savona405 Steingriin Wildeiche Nachbildung Wildeiche Nachbildung -190  No. 021 Metall Edelstahl Optik
stone green wild oak finish wild oak finish stainless optics
steengroen afwerking in wilde eik afwerking in wilde eik metaal in edeltaal optiek
vert pierre finition en chéne sauvage finition en chéne sauvage métal décor acier spécial
KUVE Veronad405 Steingriin Anthrazit mattanthracite matt ~ Anthrazit -656 No. 628 Metall Schwarz matt
stone green antraciet mat anthracite metal black matt
steengroen anthracite mat antraciet metaal mat zwart
vert pierre anthracite métal noir mat

KUDK Dakar286

Melamin Seidenglanz Weil}
white silk gloss melamine
melamine wit zijdeglans
mélamine blanc aspect satiné

Eiche hell séagerau Nachbild.

light oak saw rough decor
licht eiken ruw gezaagd decor
décor chéne clair sciage brut

Eiche hell ségerau Nb. -257
light oak saw rough decor

licht eiken ruw gezaagd decor
décor chéne clair sciage brut

No. 021 Metall Edelstahl Optik
stainless optics

metaal in edeltaal optiek

métal décor acier spécial

KULG Lagos286

Melamin Seidenglanz Weil}
white silk gloss melamine
melamine wit zijdeglans
mélamine blanc aspect satiné

Feinstruktur Weil}

fine textured white

edel fiine struktuur wit
décor légere texture blanc

Anthrazit -656
anthracite
antraciet
anthracite

No. 495 Zamak Nickel-Optik
zamak nickel optics brushed
zamak in nikkel optiek

zamak décor nickel brossé

*nur Oberschrénke / wall units only / alleen wandunits / uniquement les armoires supérieures
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Oberschranke
wall units / hangkasten / elémentes murales

TIPP: .
iche ZUBHOR

sslge ACCESSOR\ES
zie ACCESSO\RES
voir ACCESSO\RES

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm @  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm g artikel nr.
dimensions DE EN NL FR n  article n°. PG2 ~ PG3 PG4
o
H = 57,6cm Oberschrank wall unit hangkast elément murale 30,0 0306-9
DEJ] T= 346cm
1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagere 400
45,0 0456-9
50,0 0506-9
60,0 0606-9
_ H= 576cm Oberschrank wall unit hangkast elément murale 100,0 0106-9
| | T= 346cm
- | 2x Tiren 2x doors 2x deuren 2x portes
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagere
1x Mittelpfosten 1x middle jamb 1x centrale post 1x poste central
H= 89,6cm Oberschrank wall unit hangkast elément murale 40,0 0L406-9
T= 346cm
1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
2x Einlegeboden 2x shelves 2x planken 2x étageres 50.0 B
60,0 OL606-9
H = 352cm Schrank fiir Dunstab- wall unit for range hood ~ wandkast voor elément murale pour 60,0 WK606-9
T = 346cm zugshaube afzuigkap hotte de cuisine
1x Klappe 1x flap 1x klep 1x porte a clapet
mit Gasdruckdamfper with gas pressure met gasdrukdemper avec amortisseur a gaz
damper
H = 352cm Oberschrank wall unit hangkast elément murale 100,0 OK135-9
T= 346cm
1x Klappe 1x flap 1x klep 1x porte a clapet
mit Gasdruckdamfper with gas pressure met gasdrukdemper avec amortisseur a gaz
damper
MaBe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm & artikel nr.
dimensions DE EN NL FR w  article n°. PG2 PG3 PG4
o
B =60x60 cm  Eckoberschrank corner wall unit hoekwandkast elément murale d'angle 60,0 OED606-9
H= 576cm
T= 346cm 1xTir 1x door 1x deur 1x porte
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagére
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TIPP: .

iehe ZUBHOR
sze ACCESSORIES
Jie ACCESSOIRES
Voir ACCESSOIRES

Oberschranke mit Stollenglastiiren

wall units glass door with stiles / hangkasten glasdeur met zijstijlen / elémentes murale avec porte en verre a

ants verticaux

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm @  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm g artikel nr.
dimensions DE EN NL FR " article n°. PG2 PGl PG4
H = 57,6cm Oberschrank mit wall unit with glass door  hangkast glasdeur met  elément murale avec 50,0 0G556-9 - -
T = 346cm Stollenglastir with stiles zijstijlen porte en verre avec
montants verticaux
1x Tir 1x door 1x door 1x porte
1x Einlegeboden 1x shelf 1x shelf 1x étagere
== H = 57,6cm Oberschrank mit wall unit with glass door  hangkast glasdeur met  elément murale avec 100,0 0G156-9 - -
70T H] T = 346cm Stollenglastir with stiles zijstijlen porte en verre avec
7] |~ montants verticaux
2x Tiren 2x doors 2x deuren 2x portes
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagére
1x Mittelpfosten 1x middle jamb 1x centrale post 1x poste central

Oberschranke mit Segment-Glastiir

wall units segment glass doors / hangkasten segment glazen deuren / elémentes murale avec portes des segment en verre

MaBe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm @  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm g artikel nr.
dimensions DE EN NL FR u  article n°. PG2 PG3 PG4
o
H = 576cm Oberschrank mit wall unit with segment  hangkast met segment  elément murale avec 50,0 OGH556-9 -
_ T = 346cm Segment-Glastir glass door satine glasdeur gekalanderd  porte & segment vitré
é Z satiniert calendrier
1x Tir 1x door 1x door 1x porte
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagére
H= 576cm Oberschrank mit wall unit with segment  hangkast met segment  elément murale avec 100,0 OGH156-9 -
- | 4 T = 346cm Segment-Glastiiren glass door satine glasdeur gekalanderd  porte a segment vitré
Z satiniert calendrier
2x Tiiren 2x doors 2x deuren 2x portes
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagere
1x Mittelpfosten 1x middle jamb 1x centrale post 1x poste central
Farbige Regale
coloured shelves / gekleurde schappen / étageres colorées
MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm @ article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm ‘© artikel nr. Y10
dimensions DE EN NL FR c,? article n°. RAN RWE
o
H = 57,6cm Oberschrankregal wall unit shelf hangkast rek etagére murale 60,0 OR657+
T = 346cm
1 x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagere
in Dekor in decor in decor en décor

RAN
Anthrazit
anthracite
antraciet
anthracite

RWE
Weil
white
wit
blanc
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Oberschranke mit Glasrahmentiir in Alu-Optik
wall units with framed glass doors in aluminium-optics/ hangkasten met ingelijste glazen deuren in aluminium
elémentes murale avec portes en verre encadrées en aspect aluminium

TIPP: .
jehe ZUBHOR

S0 ACCESSORIES
7ie ACCESSOIRES
voir ACCESSOIRES

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm T artikel nr.
dimensions  pg EN NL FR & article n°. A110
om

H = 352cm Oberschrank wall unit hangkast met alumini-  elément murale avec 90,0 OKA935
T = 352cm mit Glasrahmenklappe  with aluminium-colour ~ umkleurige ingeljjste porte a clapet en verre

in Alu-Optik framed glass flap glasklep encadré de couleur

mit Gasdruckdamfper with gas pressure met gasdrukdemper aluminium

damper avec amortisseur a gaz
100,0 OKA135
1x Stangengriff 1x handle bar 1x duwstang 1x poignée
in Edelstahl-Optik in stainless steel optics  in roestvrijstalen optiek  en optique inox

Oberschrank wall unit hangkast met alumini-  elément murale avec 0A506
mit Glasrahmentiir with aluminium-colour  umkleurige ingelijste porte a clapet en verre
in Alu-Optik framed glass door glasklep encadré de couleur
aluminium
1x Stangengriff 1x handle bar 1x duwstang 1x poignée
in Edelstahl-Optik in stainless steel optics  in roestvrijstalen optiek  en optique inox 0A606
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagere
Satiniertes Glas satined glass gesatineerd glas verre satiné
Korpusfarbe weify carcase colour white corpus kleur wit couleur du caisson
inkl. Stangengriff incl. handle bar incl. duwstang blanc poignée incluse
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TIPP: .
siehe ZUBHOR

Unterschranke ohne Arbeitsplatte, Hohe 82,0 cm

base units without worktop, height 82.0 cm / onderkasten zonder werkblad, hoogte 82,0 cm /

éléments bas sans plan de travail, hauteur 82,0 cm

e ACCESSOR\ES
sz?e ACCESSO\RES
voir ACCESSO\RES

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm g artikel nr.
dimensions  pg EN NL FR u  article n°. PG2 | PG3 PG4
o
H= 820cm Unterschrank base unit onderkast elément bas 30,0 UO306-9
T= 571cm
1x Schubkasten 1x drawer 1x lade 1x tiroir
1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagere 40,0 UO406-9
Besteckeinsatz? cutlery tray? bestekbakje? plateau a couverts ?
> ZUBEHOR > ACCESSORIES > ACCESSORIES >ACCESSOIRES
50,0 UO506-9
60,0 UO606-9
H = 82,0cm Unterschrank base unit onderkast elément bas 30,0 UAFZ0306-9
T= 571cm
1x Auszug mit 1x pull-out with 1x uittrekelement met 1x coulissant avec
2x Metallschubkasten,  2x metal drawers, fixed ~ 2x metalen lades elk, 2x tiroirs métalliques
an Front befestigt on front bevestigd aan de front  chacun, fixés a I'fagade
Auszugsdampfer? pull-out damper? pull-out dempers? des amortisseurs a
EZD-8 EZD-8 EZD-8 tiroirs? EZD-8
> ZUBEHOR > ACCESSORIES >ACCESSORIES >ACCESSOIRES
82,0 cm  Unterschrank base unit onderkast elément bas 100,0 UO106-9
57,1 ¢cm
2x Schubkasten 2x drawers 2x laden 2x tiroirs
2x Tiiren 2x doors 2x deuren 2x portes
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagere
1x Mittelpfosten 1x middle jamb 1x centrale post 1x poste central
Besteckeinsatz? cutlery tray? bestekbakje? plateau a couverts ?
> ZUBEHOR > ACCESSORIES > ACCESSORIES >ACCESSOIRES
H= 820cm Unterschrank base unit onderkast elément bas 40,0 UO436-9
T= 571cm
1x Schubkasten 1x drawer 1x lade 1x tiroir
2x Auszlige 2x pull-outs 2x uittreksels 2x coulissants
50,0 UO536-9
Besteckeinsatz? cutlery tray? bestekbakje? plateau a couverts ?
> ZUBEHOR > ACCESSORIES > ACCESSORIES >ACCESSOIRES
60,0 UO636-9
H= 820cm Unterschrank base unit onderkast elément bas 100,0 UO126-9
T= 571cm
2x Auszlige mit einwan-  2x pull-outs with single-  2x laden met enkelwan-  2x tiroirs avec tiroir
digem Metallschubka-  skin metal drawer with  dige metalen lade met  métallique a simple
sten mit 16 mm Boden 16 mm bottom 16 mm bodem paroi avec un fond de
16 mm
Auszugsddmpfer? pull-out damper? pull-out dempers? des amortisseurs a
EZD-8 EZD-8 EZD-8 tiroirs ? EZD-8
> ZUBEHOR > ACCESSORIES > ACCESSORIES >ACCESSOIRES
= - TIPP: -
= siehe ZUBHOR
e see ACCESSORIES
zie ACCESSO\RES
voir ACCESSO\RES
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Unterschranke ohne Arbeitsplatte, Hohe 82,0 cm
base units without worktop, height 82.0 cm / onderkasten zonder werkblad, hoogte 82,0 cm /
éléments bas sans plan de travail, hauteur 82,0 cm

TIPP: .
iche ZUBHOR

sslge ACCESSOR\ES
zie ACCESSO\RES
voir ACCESSO\RES

B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm % artikel nr.
dimensions  pg EN NL FR u  article n°. PG2 | PG3 | PG4
o
= 820cm Herdumbau base unit for built-in onderkast for inge- elément bas pour 60,0 UO634-9
= 571cm oven bouwd fornuis cuisiniére encastrée
1x feste Blende 1x fixed panel 1x vaste front 1x fagade fixe
= 82,0cm Unterschrank base unit onderkast voor kera- elément bas pour 60,0 UCO0636-9
= 57,1cm fir Glaskeramikkochfeld for ceramic glass hob mische kookplaat plaque vitrocéramique
1x feste Blende 1x fixed panel 1x vaste front 1x fagade fixe
2x Auszlge 2x pull-outs 2 x uittreksels 2x coulissant
H= 820cm Eckunterschrank corner base unit onderkast hoek elément bas d'angle 100,0 UELO106-9
T= 571cm
1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagere
1x Eckpassstlick in 1x corner filler in 1x hoekpassing in 1x ferrure d'angle
Jm Front-Dekor front decor voordecor en décor frontal
8 Planungsmafd planning width planning dimensie dimension de planifica-
=60x 110 cm =60x 110cm =60x 110cm tion =60 x 110 cm
H= 820cm Eckunterschrank corner base unit onderkast hoek elément bas d'angle 100,0 UELGO106-9
T = 57,1cm fir Loésung mit Geschirr-  for solution with voor oplossing met pour solution avec lave-
spler dishwasher afwasmachine vaisselle
1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagére
- 1x Eckpassstiick in 1x corner filler in 1x hoekpassing in 1x ferrure d'angle
J§ Front-Dekor front decor voordecor en décor frontal
Planungsmaf} planning width planning maat dimension de planifica-
=60x 110 cm =60x 110 cm =60x 110 cm tion =60 x 110 cm
r @89,0cm Drehboden turning shelf draaiende vioer plancher tournant SBV-8
fiir UELO106-9 for UELO106-9 voor UELO106-9 pour UELO106-9
2x Boden inkl. Befe- 2x shelves including 2x legborden incl. 2x étageres avec
stigungs material und fastening material and  bevestigingsmateriaal ~ matériel de montage et
Drehstange rotating bar en draaibare stang tige rotative
= siehe ZUBHOR
&= see ACCESSOR|ES
' zie ACCESSO\RES
voir ACCESSO\RES

www.optifit.de | 04.24 | Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten | Subject to possible technical changes and printing errors

Onder voorbehoud van technische wijzigingen en drukfouten | Sous réserve de modifications techniques et de fautes d‘impression




OPTIkult

Unterschranke mit Arbeitsplatte, Hohe 84,8 cm
base units with worktop, height 84.8 cm / onderkasten met werkblad, hoogte 84,8 cm /
¢éléments bas avec plan de travail, hauteur 84,8 cm

TIPP: .
iche ZUBHOR

sslge ACCESSOR\ES
zie ACCESSO\RES
voir ACCESSO\RES

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm «  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm g artikel nr.
dimensions  pg EN NL FR . article n°. PG2 | PG3 PG4
H= 848cm Unterschrank base unit onderkast elément bas 30,0 U306-9
T= 600cm
1x Schubkasten 1x drawer 1x lade 1x tiroir
1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagere 40,0 U406-9
Besteckeinsatz? cutlery tray? bestekbakje? plateau a couverts ?
> ZUBEHOR > ACCESSORIES > ACCESSORIES >ACCESSOIRES
50,0 U506-9
60,0 U606-9
H = 848cm Unterschrank base unit onderkast elément bas 30,0 UAFZ306-9
T = 600cm
1x Auszug mit 1x pull-out with 1x uittrekelement met 1x coulissants avec
2x Metallschubkasten,  2x metal drawers, fixed ~ 2x metalen lades elk, 2x tiroirs métalliques
an Front befestigt on front bevestigd aan de front  chacun, fixés a I'fagade
Auszugsddmpfer? pull-out damper? pull-out dempers? des amortisseurs a
EZD-8 EZD-8 EZD-8 tiroirs? EZD-8
> ZUBEHOR > ACCESSORIES > ACCESSORIES >ACCESSOIRES
H = 84,8cm Unterschrank base unit onderkast elément bas 100,0 U106-9
T = 600cm
2x Schubkésten 2x drawers 2x laden 2x tiroirs
2x Turen 2x doors 2x deuren 2X portes
1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagere
2y Packstiicke 1x Mittelpfosten 1x middle jamb 1x centrale post 1x poste central
gﬁ 6 :;g;i,'ggits Besteckeinsatz? cutlery tray? bestekbakje? plateau a couverts ?
> ZUBEHOR >ACCESSORIES > ACCESSORIES >ACCESSOIRES
seenheden
2X unités
d'emballage
H= 848cm Unterschrank base unit onderkast elément bas 40,0 U436-9
T= 600cm
1x Schubkasten 1x drawer 1x lade 1x tiroir
2x Auszlige 2x pull-outs 2x uittreksels 2x coulissants
50,0 U536-9
Besteckeinsatz? cutlery tray? bestekbakje? plateau a couverts ?
> ZUBEHOR > ACCESSORIES > ACCESSORIES >ACCESSOIRES
60,0 U636-9
H= 848cm Unterschrank base unit onderkast elément bas 100,0 U126-9
T= 600cm
2x Auszlige mit einwan-  2x pull-outs with single- ~ 2x laden met enkelwan-  2x tiroirs avec tiroir
digem Metallschubka-  skin metal drawer with  dige metalen lade met ~ métallique a simple
sten mit 16 mm Boden 16 mm bottom 16 mm bodem paroi avec un fond de
2x Packstiicke 16 mm
2x packing units Auszugsdémpfer? pull-out damper? pull-out dempers? des amortisseurs a
2x verpakking- EZD-8 EZD-8 EZD-8 tiroirs? EZD-8
seenheden > ZUBEHOR > ACCESSORIES > ACCESSORIES >ACCESSOIRES
2 unités
d'emballage
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TIPP: .
siehe ZUBHOR

ACCESSORIES
S ACCESSOIRES
voir ACCESSOIRES




OPTIkult

Unterschranke mit Arbeitsplatte, Hohe 84,8 cm
base units with worktop, height 84.8 cm / onderkasten met werkblad, hoogte 84,8 cm /
¢éléments bas avec plan de travail, hauteur 84,8 cm

TIPP: .
iche ZUBHOR

sslge ACCESSOR\ES
zie ACCESSO\RES
voir ACCESSO\RES

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm % artikel nr.
dimensions  pg EN NL FR u  article n°. PG2 | PG3 PG4
o
H = 84,8cm Herdumbau base unit for built-in onderkast for inge- elément bas pour 60,0 U634-9
T= 600cm oven bouwd fornuis cuisiniére encastrée
1x feste Blende 1x fixed panel 1x vaste front 1x fagade fixe
H = 848cm Unterschrank base unit onderkast voor kera- elément bas pour 60,0 UC636-9
T = 60,0cm fiir Glaskeramikkochfeld for ceramic glass hob ~ mische kookplaat plaque vitrocéramique
1x feste Blende 1x fixed panel 1x vaste front 1x fagade fixe
2x Auszlge 2x pull-outs 2X uittreksels 2x coulissants
H = 848cm Eckunterschrank corner base unit onderkast hoek elément bas d'angle 110,0 UEL106-9
T= 600cm
1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
- 1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagere
110 cm 1x Eckpassstiick in 1x corner filler in 1x hoekpassing in 1x ferrure d'angle
f Front-Dekor front decor voordecor en décor frontal
100 cm S
3
e i Planungsmafd planning width planning dimensie dimension de planifica-
2x Packstiicke =60x 110 cm =60x 110 cm =60x 110 cm tion =60 x 110 cm
2x packing units
2x verpakking-
seenheden
2x unités
d'emballage
H = 84,8cm Eckunterschrank corner base unit onderkast hoek elément bas d'angle 110,0 UELG106-9
T = 600cm fiir Lésung mit Geschirr- for solution with voor oplossing met pour solution avec lave-
spiiler dishwasher vaatwasser vaisselle
N 1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
110 cm 1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagére
3 1x Eckpassstiick in 1x corner filler in 1x hoekpassing in 1x ferrure d'angle
ﬁﬂ Lg Front-Dekor front decor voordecor en décor frontal
" Planungsmaf} planning width planning dimensie dimension de planifica-
2x Packstiicke
2x packing units =60x 110 cm =60x 110cm =60x 110cm tion =60 x 110 cm
2x verpakking-
seenheden
2x unités
d'emballage
Zubehor
accessories
f { @89,0cm Drehboden turning shelf draaiende vioer plancher tournant SBV-8
§ fiir UEL106-9 for UEL106-9 voor UEL106-9 pour UEL106-9
\V 2x Boden inkl. Befe- 2x shelves including 2x legborden incl. 2x étagéres avec
stigungs material und fastening material and ~ bevestigingsmateriaal ~ matériel de montage et
Drehstange rotating bar en draaibare stang tige rotative
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OPTIkult

Spiilenunterschranke
base units for sink / spoelonderkasten / elémentes bas pour évier

TIPP: .
iche ZUBHOR

sslge ACCESSOR\ES
zie ACCESSO\RES
voir ACCESSO\RES

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm % artikel nr.
dimensions DE EN NL FR n  article n°. PG2 PG3 PG4
o
< H= 820cm Spilenunterschrank sink unit spoelonderkast elément bas pour évier 45,0 SPLO456-9
] T= 571cm
.‘ 1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
[—
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes? 50,0 SPL0506-9
> allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
H = 820cm Spilenunterschrank sink unit spoelonderkast elément bas pour évier 60,0 SP0606-9
T= 571cm
1x feste Blende 1x fixed panel 1x vaste front 1x fagade fixe
1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
> allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
H = 820cm Spilenunterschrank sink unit spoelonderkast elément bas pour évier  100,0 SPLO106-9
T= 571cm
2x Tiiren 2x doors 2x deuren 2x portes
1x Mittelpfosten 1x middle jamb 1x centrale post 1x poste central
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
>allg. ZUBEHOR > Agen. CCESSORIES > alg. ACCESSOIRES ~ >gén. ACCESSOIRES
H = 850cm Spilenschrank mit sink unit with spoelonderkast met elément bas pour évier  100,0 SPL106-9
T = 60,0cm Spiilenauflage lay-on sink spoelbak
1x Auflage mit Becken  7x lay-on sink with bow!  1x spoelbak met 1 bak  1x évier avec 1 bac
inkl. Ab- und Uberlauf- incl. pop-up and over- incl. afvoer- en over- y compris garniture de
garnitur AG-SA flow set AG-SA loopgarnituur AG-SA vidange et de trop-plein
. 2x Tiiren 2x doors 2x deuren AG-SA
2x Packstiicke ) ) )
2 packing units 1x Mittelpfosten 1x middle jamb 1x centrale post fx pon‘tes o
2x verpakking- X poste cen'ra
;ieunnf;gien Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
. > allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
d'emballage
H = 84,8cm Spilenschrank mitAr-  sink unit with worktop spoelonderkast met elément bas pour évier ~ 100,0 SAPLO106-9
T = 60,0cm beitsplatte ohne Spiile  without sink werkblad zonder avec plan de travail
spoelbak sans évier
2x Tiiren 2x doors 2x deuren 2x portes
1x Mittelpfosten 1x middle jamb 1x centrale post 1x poste central
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
> allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
H = 848cm Spilenschrank mit sink unit with worktop ~ spoelonderkast met elément bas pour évier  100,0 SAPL106-9
T = 600cm Arbeitsplatte und and built-in sink EB1 werkblad en spoelbak  avec plan de travail et
Einbauspile EB1 EB1 évier EB1
1x Einbausple inkl. Ab-  1x built-in sink incl. 1x inbouwspoelbak incl.  1x évier encastré avec
und Uberlaufgarnitur pop-up and overflow set  afvoer- en overloopgar-  garniture de vidange et
2x Packstiicke AG-I?B AG-EB nituur AG-EB de trop-plein AG-EB
5 ) f 2x Tiiren 2x doors 2x deuren 2x portes
X packing units 1x Mitelpfost 1 middle jamb 1x centrale post 1x poste central
2x verpakking- x Mittelpfosten x middle jam x centrale pos X poste central
\;iel;i;féien Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
. > allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
d'emballage
= 3 TIPP: .
= siehe ZUBHOR
= soe ACCESSORIES
zie ACCESSO\RES
voir ACCESSO\RES
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OPTIkult

TIPP: .
siehe ZUBHOR

Spiilenschrank-Set zur Verwendung mit Geschirrspiiler
sink unit set for use with dishwasher / spoelonderkast set voor gebruik met vaatwasser /

ensemble d‘elément bas pour évier a utiliser avec lave-vaisselle

¢ ACCESSORIES
Sio ACCESSOIRES
voir ACCESSOIRES

MaBe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm g artikel nr. rc: B ros
dimensions  pg EN NL FR . article n°.
H = 820cm Spilenschrank-Set sink unit set spoelonderkast set ensemble d'elément 90,0 SPLTL9-9
T= 571cm bas pour évier
1x SPLO456-9 Spiilen-  1x SPLO456-9 sink unit, 1x SPL0O456-9 spoelon-  1x SPLO456-9 elément
unterschrank, 45 cm 45¢cm derkast, 45 cm bas pour évier, 45 cm
1x TL456-9 Tir 1x TL456-9 door for 1x TL456-9 deur voor ~ 1x TL456-9 porte pour
fiir vollintegrierten fully integrated volledig geintegreerd entierement intégrée
Geschirrspiilert, mit dishwasher, with plinth  vaatwasser, met plint lave-vaisselle, avec
Sockel socle
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming? ~ protection anti-gouttes?
> allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
H = 84,8cm Spilenschrank-Set sink unit set spoelonderkast set ensemble d'elément 90,0 SAPLTLO9-9
T = 60,0cm ohne Einbausplle without built-in sink zonder spoelbak bas pour évier
mit Arbeitsplatte incl. worktop met werkblad sans évier intégré
avec plan de travail
1x SPLO456-9 Spilen-  1x SPLO456-9 sink unit, 1x SPLO456-9 spoelon-  1x SPL0O456-9 elément
unterschrank, 45 cm 45¢cm derkast, 45 cm bas pour évier, 45 cm
1x TL456-9 Tiir 1x TL456-9 door for 1x TL456-9 deur voor 1x TL456-9 porte pour
2x Packstiicke fiir vollintegrierten fully integrated vollediig geintegreerd entierement intégrée
2x packing units Geschirrspiler, mit dishwasher, with plinth  vaatwasser, met plint lave-vaisselle, avec
2x verpakkingseen- Sockel 1x A90- worktop 90 cm  1x A90- werkblad 90 cm  socle
heden 1x A90- Arbeitsplatte 1x A90- plan de travail
2x unités 90 cm 90 cm
d'emballage
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
> allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
H = 848cm Spilenschrank-Set mit  sink unit set with spoelonderkast met ensemble d'elément 90,0 SAPLTL9-9
T = 600cm Arbeitsplatte und worktop and built-in sink  werkblad en spoelbak  bas pour évier
Einbausplile avec évier intégré et
plan de travail
1x SPLO456-9 Spilen-  1x SPLO456-9 sink unit, 1x SPLO456-9 spoelon-  1x SPLO456-9 elément
unterschrank, 45 cm 45cm derkast, 45 cm bas pour évier, 45 cm
3x Packstiicke 1x TL456-9 Tiir 1x TL456-9 door for 1x TL456-9 deur voor ~ 1x TL456-9 porte pour
3x packing units fur voII_|nteg"r|ertenl fu'lly mtegrateq ) volledig ge‘integreerd ent/érement intégrée
3x verpakkingseen Geschirrspdler, mit dishwasher, with plinth  vaatwasser, met plint lave-vaisselle, avec
heden Sockel 1x A90- worktop 90 cm ~ 1x A90- werkblad 90 cm  socle
3x unités 1x A90- Arbeitsplatte 1x EBE42, built-in sink  1x EBE42, ingebouwde  1x A90- plan de travail
d'emballage 90 cm incl. pop-up and over-  spoelbak incl. afvoer-en 90 cm
1x EBE42, Einbauspile flow set AG-EB overloopset AG-EB 1x EBE42, évier intégré
inkl. Ab- und Uberlauf- y compris kit de vidange
garnitur AG-EB et de trop-plein AG-EB
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
> allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
H = 820cm Spilenschrank-Set sink unit set spoelonderkast ensemble d'elément 110,0 SPLT11-9
T= 571cm bas pour évier
1x SPLO506-9 Spiilen-  7x SPLO506-9 sink unit, 1x SPLO506-9 spoelon-  1x SPLO506-9 elément
unterschrank, 50 cm 50 cm derkast, 50 cm bas pour évier, 50 cm
1x T606-9 Tiir 1x T606-9 door 1x T606-9 deur 1x T606-9 porte pour la
fir Geschirrspliler for dishwasher semi- voor vaatwasser vaisselle lave-vaisselle
teilintegriert, mit Sockel  integrated, with plinth gedeeltelijk geintgreerd,  semi-intégré, avec socle
met plint
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
> allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
H = 84,8cm Spilenschrank-Set sink unit set spoelonderkast ensemble d'elément 110,0 SAPLTO11-9
T = 60,0cm ohne Einbauspiile without built-in sink zonder spoelbak bas pour évier
mit Arbeitsplatte incl. worktop met werkblad sans évier intégré
avec plan de travail
1x SPLO506-9 Spilen-  1x SPLO506-9 sink unit, 1x SPLO506-9 spoelon-  1x SPLO506-9 elément
. unterschrank, 50 cm 50 cm derkast, 50 cm bas pour évier, 50 cm
2x Packstlicke 1x T606-9 Tir 1x T606-9 door 1x T606-9 deur 1x T606-9 porte pour fa
2x packing units fiir Geschirrspiiler for dishwasher semi-  voor vaatwasser vaisselle lave-vaisselle
2x verpakkingseen- teilintegriert, mit Sockel  integrated, with plinth  gedeeltelijk geintgreerd, semi-intégré, avec socle
heden - 1x A110- Arbeitsplatte  1x A710- worktop met plint 1x A110- plan de travail
2x unités 110 cm 110cm 1xA110- werkblad 110cm
d'emballage 110 cm
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?

> allg. ZUBEHOR

> gen. ACCESSORIES

> alg. ACCESSOIRES

> gén. ACCESSOIRES
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OPTIkult

Spiilenschrank-Set zur Verwendung mit Geschirrspiiler
sink unit set for use with dishwasher / spoelunit set voor gebruik met de vaatwasser /
ensemble d‘éviers a utiliser avec le lave-vaisselle

TIPP: .
iche ZUBHOR

sslge ACCESSOR\ES
zie ACCESSO\RES
voir ACCESSO\RES

MaBe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm g artikel nr.
dimensions  pg EN NL FR . article n°. PG2 | PG3 PG4
H = 84,8cm Spilenschrank-Set mit  sink unit set with spoelonderkast set met  ensemble d'elément 110,0 SAPLT11-9
T = 600cm Arbeitsplatte und worktop and built-in sink  werkblad en spoelbak  bas pour évier
Einbausplile avec évier intégré et
plan de travail
1x SPLO506-9 Spillen-  1x SPLO506-9 sink unit, 1x SPLO506-9 spoelon-  1x SPLO506-9 elément
unterschrank, 50 cm 50 cm derkast, 50 cm bas pour évier, 50 cm
3y Packstiicke 1x T606-9 Tiir fiir 1x T606-9 door 1x T606-9 deur 1x T606-9 porte pour la
3x packing units Geschirrspliler for dishwasher semi- voor vaatwasser vaisselle lave-vaisselle
X verpakking- teilintegriert, mit Sockel integrated, with plinth gedeeltelijk geintgreerd, ~ semi-intégré, avec socle
seenheden 1x A110- Arbeitsplatte 1x A110- worktop met plint 1x A110- plan de travail
3% unités 110 cm i 110cm 1x A110- werkblad 110 cm
dembaliage 1x EB1, Einbauspile 1x EB1 built-in sink 110cm 1x EB1, évier intégré y
inkl. Ab- und Uberlauf- incl. pop-up and over- 1x EB1, ingebouwde compris kit de vidange
garnitur AG-EB flow set AG-EB spoelbak incl. afvoer- en et de trop-plein AG-EB
overloopset AG-EB
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
> allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
H= 820cm Spilenschrank-Set sink unit set spoelonderkast set ensemble d‘elément 110,0 SPLTL11-9
T= 571cm bas pour évier
1x SPLO506-9 Spiilen-  7x SPLO506-9 sink unit, 1x SPLO506-9 spoelon-  1x SPLO506-9 elément
unterschrank, 50 cm 50 cm derkast, 50 cm bas pour évier, 50 cm
1x TL606-9 Tir 1x TL606-9 door for 1x TL606-9 deur voor ~ 1x TL606-9 porte pour
fiir vollintegrierten fully integrated volledig geintegreerd entierement intégrée
Geschirrspiiler, mit dishwasher with plinth  vaatwasser, met plint lave-vaisselle, avec
Sockel socle
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
> allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
H = 848cm Spilenschrank-Set sink unit set spoelonderkast ensemble d‘elément 110,0 SAPLTLO119
T = 60,0cm ohne Einbauspile without built-in sink zonder spoelbak bas pour évier
mit Arbeitsplatte incl. worktop met werkblad sans évier intégré
avec plan de travail
1x SPLO506-9 Spillen-  1x SPLO506-9 sink unit, 1x SPLO506-9 spoelon-  1x SPL0O506-9 elément
’ unterschrank, 50 cm 50 cm derkast, 50 cm bas pour évier, 50 cm
2x Packstiicke 1x TL606-9 Tir 1x TL606-9 doorfor 1 TL606-9 deur voor  1x TL606-9 porte pour
2x packing units fiir vollintegrierten fully integrated volledig geintegreerd ~ entiérement intégrée
2x verpakking- Geschirrspiiler, mit dishwasher, with plinth  vaatwasser, met plint lave-vaisselle, avec
seenheden Sockel 1x A110- worktop 1x A110- werkblad socle
2x unités 1x A110- Arbeitsplatte 170 cm 110 cm 1x A110- plan de travail
demballage 110 cm 110 cm
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
> allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
H = 848cm Spiilenschrank mit sink unit with worktop spoelonderkast met elément bas pour évier ~ 110,0 SAPLTL11-9
T = 600cm Arbeitsplatte und and built-in sink werkblad en spoelbak  avec évier intégré et
Einbausplile plan de travail
1x SPLO506-9 Spillen-  1x SPLO506-9 sink unit, 1x SPL0O506-9 spoelon-  1x SPL0O506-9 elément
unterschrank, 50 cm 50 cm derkast, 50 cm bas pour évier, 50 cm
3x Packstiicke 1x TL606-9 Tlr 1x TL606-9 door for 1x TL606-9 deur voor 1x TL606-9 porte pour
3x packing units fiir vollintegrierten fully integrated volledig geintegreerd entiérement intégrée
3x verpakking- Geschirrspiiler, mit dishwasher, with plinth  vaatwasser, met plint lave-vaisselle, avec
seenheden Sockel 1x A110- worktop 1x A110- werkblad socle
3X unités 1x A110- Arbeitsplatte 110 cm 110 cm 1x A110- plan de travail
d'emballage 110 cm 1x EB1 built-in sink 1x EB1, ingebouwde 110cm
1x EB1, Einbauspiile incl. pop-up and over-  spoelbak incl. afvoer-en 1x EB1, évier intégré y
inkl. Ab- und Uberlauf-  flow set AG-EB overloopset AG-EB compris kit de vidange
garnitur AG-EB et de trop-plein AG-EB
Tropfschutzblech? drip protection panel?  drubbelbescherming?  protection anti-gouttes?
> allg. ZUBEHOR > gen. ACCESSORIES > alg. ACCESSOIRES > gén. ACCESSOIRES
R TIPP: ..
= iehe ZUBHOR
= S CCESSORIES
sie ACCESSOIRES
voir ACCESSO\RES

www.optifit.de | 04.24 | Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten | Subject to possible technical changes and printing errors

Onder voorbehoud van technische wijzigingen en drukfouten | Sous réserve de modifications techniques et de fautes d‘impression




OPTIkult

Tiiren, Dekorplatten fiir E-Gerate
doors, panel for electrical appliances / deuren, paneel voor elektrische apparaten / portes, panneaux pour appareils électriques

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm % artikel nr.
dimensions DE EN NL FR n  article n°, PG2 PGl PG4
o
H = 57,2cm Tir fiir Geschirrspiler — door for dishwasher deur voor vaatwasser  porte pour lave-vaisselle 59,6 T606-9
T= 16cm
1x Sockelblende 1x plinth panel 1 x plint 1x socle
H = 70,0cm Tirfir vollintegrierten  door for fully integrated  deur voor volledig porte pour entierement 44,6 TL456-9
T = 16cm Geschirrspller dishwasher geintegreerd vaat- intégrée lave-vaisselle
wasser
59,6 TL606-9
1x Sockelblende 1x plinth panel 1x plint 1x socle
1x Griff 1x handle 1x greep 1x poignée
H = 70,0cm Tirfir vollintegrierten  door for fully integrated  deur voor volledig porte pour entierement 59,6 TL606UK-9
T = 16cm Unterbau-Kihischrank  undercounter koelkast onderbouw réfrigérateur sous plan
fir UKSGF60 refrigerator voor UKSGF60 pour UKSGF60
for UKSGF60
1x Sockelblende 1x plinth panel 1x plint 1x socle
1 x Sockelverbinder 1 x plinth connector 1 x plintconnector 1 x connecteur de socle
1x Griff 1x handle 1x greep 1x poignée
H = 67,5cm Dekorplatte decor panel decorplaat plaque décorative 48,7 D861-9
I:l T = 0,08cm fiir UKSGF50 for UKSGF50 voor UKSGF50 pour UKSGF50
] I'!]C o Geschirrspiller bitte nicht auBen positionieren
please do not plan the dishwasher on the outside
plan de vaatwasser niet aan de buitenkant
veuillez ne pas prévoir le lave-vaisselle a I'extérieur
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OPTIkult

Midischranke mit Arbeitsplatte, Hohe 174,4 cm
medium cabinets with worktop, height 174.4 cm / middelgrote kasten met werkblad, hoogte 174,4 cm /
armoires moyenne avec plan de travail, hauteur 174,4 cm

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.

afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm % artikel nr.

dimensions DE EN NL FR n  article n°. PG2 ~ PG3 PG4
[aa]

H = 174,4cm Midischrank medium cabinet middelgrote kast armoire moyenne 30,0 MHFZ306-9

T= 600cm

2x Auszige mit
je 2x Metallschub-
késten, an Front

2x pull-outs each with
2x metal drawers, fixed
on front

2x uittrekelementen met
2x metalen lades elk,
bevestigd aan de front

2x coulissants avec
2x tiroirs métalliques
chacun, fixés a | 'facade

befestigt
2x Packstiicke
2x packing units Auszugsddmpfer? pull-out damper? pull-out dempers? des amortisseurs a
2x verpakking- EZD8 EZD-8 EZD-8 tiroirs? EZD-8
seenheden > ZUBEHOR >ACCESSORIES > ACCESSORIES >ACCESSOIRES
2x unités
d'emballage
H = 174,4cm Midischrank fir medium cabinet middelgrote kast voor  armoire moyenne pour 60,0 MH661-9
‘ T = 60,0cm integrierbaren Kihl- for integrable geintegreerde koelkast  réfrigérateur intégré
ot 892 schrank 160 £ refrigerator 160 £ 160 ¢ 160 ¢
2x Tlren 2x doors 2x deuren 2X portes
700 1x Konstruktionsboden  1x fixed shelf 1x bouwplank 1x étagére de construc-
— 1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank tion
1x Luftungsgitter 1x ventilation grid 1x ventilatierooster 1x étagére
Nische 88,0 cm niche 88.0 cm nis 88,0 cm 1x grille de ventilation
niche 88,0 cm
H = 174,4cm Midischrank fir Backo-  medium cabinet for middelgrote kast voor  armoire moyenne pour 60,0 MH660-9
59"3 T = 600cm fenundintegrierbaren  built-in oven and oven en geintegreerde  four et réfrigérateur
n Kiihlschrank 160 £ integrable refrigerator  koelkast 160 £ intégré 160 €
160 ¢
88,0 )
,L 89 1x feste Blende 1x fixed panel 1x vaste front 1x fagade fixe
1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
— 2x Konstruktionsbden  2x fixed shelves 2x bouwplanken 2x étageres de
1x Liiftungsgitter 1x ventilation grid 1x ventilatierooster construction
Nischen 59,3/88,0 cm niches 59.3/88.0 cm niches 59,3/88,0 cm 1x grille de ventilation
niches 59,3/88,0 cm
N [ZB . H = 174,4cm Midischrank fir medium cabinet for middelgrote kast voor  armoire moyenne 60,0 MHB606-9
= " T = 60,0cm Backofen built-in oven oven pour four
59,3
1x Klappe 1x flap door 1x klep 1x porte a clapet
124 mit Gasdruckdamfper with gas pressure damp. met gasdrukdemper avec amortisseur a gaz
57,2 1 x Schubkasten 1 drawer 1 x lade 1x tiroir
1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
2x Konstruktionsbéden  2x fixed shelves 2x bouwplanken 2x étageres de
1 Einlegeboden 1x shelf 1x plank construction
1x Luftungsgitter 1x ventilation grid 1x ventilatierooster 1x étagere
Nische 59,2 cm niche 59,2 cm nis 59,2cm 1x grille de ventilation
niche 59,2 cm
iy — [284 H = 174,4cm Midischrank fiir medium cabinet for middelgrote kast voor  armoire moyenne 60,0 MHB636-9
== T = 60,0cm Backofen built-in oven oven pour four
59,3
124 1x Klappe 1x flap door 1x klep 1x porte a clapet
2.2 mit Gasdruckdamfper with gas pressure damp. met gasdrukdemper avec amortisseur a gaz
316 1 x Schubkasten 1 drawer 1 x lade 1x tiroir
2 x Auszlige 2x pull-outs 2X uittreksels 2x coulissants
2x Konstruktionsbéden  2x fixed shelves 2x bouwplanken 2x étageres de
1x Luftungsgitter 1x ventilation grid 1x ventilatierooster construction
Nische 59,2 cm niche 59,2 cm nis 59,2cm 1x grille de ventilation
niche 59,2 cm
I —— ]2& , H= 1744cm Midischrank fir medium cabinet for middelgrote kast voor  armoire moyenne pour 60,0 MHM606-9
T = 60,0cm Mikrowelle microwave magnetron micro-ondes
44,8
1 [124 1x Klappe 1x flap door 1x klep 1x porte a clapet
mit Gasdruckdamfper with gas pressure damp. met gasdrukdemper avec amortisseur a gaz
g 70,0 1 x Schubkasten 1 drawer 1 x lade 1x tiroir
— 1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
3x Konstruktionsbéden  3x fixed shelves 3x bouwplanken 3x étageres de
1 Einlegeboden 1x shelf 1x plank construction
1x Luftungsgitter 1x ventilation grid 1x ventilatierooster 1x étagere
Nische 44,8 cm niche 44,8 cm nis 44,8 cm 1x grille de ventilation
niche 44,8 cm
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Hochschranke, 206,8 cm Hohe
tall units, height 206.8 cm / hoge kasten, hoogte 206,8 cm / armoires haute, hauteur 206,8 cm

i ACCESSOIRES
2 ACCESSOIRES

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm «  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm g artikel nr.
dimensions  pg EN NL FR ) article n°. PG2 | PG3 | PG4
H = 206,8cm Vorratszentrum storage unit hoge kast armoire haute 30,0 HFZ306-9
T= 571cm
2x Auszlige 2x pull-outs 2x uittreksels 2x coulissants
1244 oben 3x Metallschub- above 3x metal drawers  bovenste 3x metalen top 3x tiroirs métalliques
késten below 2x metal drawers  laden en bas 2x tiroirs
200 unten 2x Metallschub-  fixed on front onderste 2x metalen métalliques
" 2xPackstiicke  kasten laden fixés a I 'fagade
2x packing units an Front befestigt bevestigd aan de front
2x verpakking-
seenheden Auszugsddmpfer? pull-out damper? pull-out dempers? des amortisseurs a
2x unités EZD-8 EZD-8 EZD-8 tiroirs? EZD-8
d'emballage > ZUBEHOR > ACCESSORIES > ACCESSORIES >ACCESSOIRES
— H = 206,8cm Hochschrank tall unit hoge kast armoire haute 60,0 H606-9
T= 571cm
1244 2x Turen verlascht 2x clipped doors 2x deuren vergrendeld  2x portes verrouillées
3x Einlegebdden 3x shelves 3x planken 3x étageres
[~ 1x Konstruktionsboden 1 fixed shelf 1x bouwplank 1x étagere de construc-
700 tion
252 H = 206,8cm Hochschrank fir Kiihl-/  tall unit for refrigerator-/  hoge kast voor koel- armoire haute pour 60,0 H614-9
74 T = 571cm Gefrierkombination freezer combination vriescombinatie combinaison réfrigéra-
44,4 teur-congélateur
144,6
1x Klappe 1x flap door 1x klep 1x porte a clapet
1244 2x Tiiren 2x doors 2x deuren 2x portes
1x Innenblende 1x interior panel 1x binnenpaneel 1x panneau intérieur
2x Konstruktionsboden  2x fixed shelves 2x bouwplanken 2x étageres de
Nische 144,6 cm niche 144.6 cm nis 144,6 cm construction
niche 144,6 cm
; ha H = 206,8cm Hochschrank fiir int- tall unit for integrable hoge kast voor ongrijp-  armoire haute pour 60,0 H661-9
T = 57,1cm grierbaren Kihischrank  refrigerator 160 ¢ bare koelkast 160 £ réfrigérateur intgribable
‘ 160 £ 160 ¢
88,0 89,2
1x Klappe 1x flap door 1x klep 1x porte a clapet
700 2x Tlren 2x doors 2x deuren 2x portes
E— l 1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank 1x étagére
2x Konstruktionsbden  2x fixed shelves 2x bouwplanken 2x étageres de
Nische 88,0 cm niche 88.0 cm nis 88,0 cm construction
niche 88,0 cm
[ RN H = 206,8cm Hochschrank fir Back-  tall unit for built-in oven  hoge kast voor het armoire haute pour la 60,0 HOMK660-9
92 il T= 571cm of"en und integrierbaren  and integrable refrigera-  bakken oven en geinte- cuission four et réfrigéra-
503 Kihlschrank 160 £ tor 160 £ greerde koelkast 160 £ teur intégré 160 £
WL 1x Klappe 1x flap door 1x klep 1x porte a clapet
58,0 a0 1x feste Blende 1x fixed panel 1x vaste opening 1x orifice fixe
’ 1x Tir 1x door 1x deur 1x porte
l 2x Konstruktionsbdden  2x fixed shelves 2x bouwplanken 2x étageres de
— Nischen 59,3/88,0 cm niche 59.3/88.0 cm niches 59,3/88,0 cm construction
niches 59,3/88,0 cm
H = 206,8cm Hochschrank fiir Back-  tall unit for built-in oven  hoge kast voor het armoire haute pour la 60,0 HBKT606-9
1 I‘”"‘ T = 57,1cm ofenund integrierbaren  and integrable refrigera-  bakken oven en geinte-  cuisson four et réfrigéra-
58‘3 Kiihlschrank 160 £ tor 160 ¢ greerde koelkast 160 ¢ teur intégré 160 £
'j" 2 x Tlren 2x doors 2 x deurs 2 x portes
58,0 2x Konstruktionsboden  2x fixed shelves 2x bouwplanken 2x étageres de
J'_ 89.2 1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank construction
- Nischen 58,3/88,0 cm niche 58.3/88.0 cm niches 58,3/88,0 cm 1x étagere
— niches 58,3/88,0 cm
H = 206,8cm Hochschrank fiir Mikro-  tall unit for microwave  hoge kast voor en armoire haute pour la 60,0 HMKT606-9
J57:2 T = 57,1cm welle und integrierbaren and integrable refrigera-  geintegreerde koelkast  cuisson four et réfrigéra-
W Kihlschrank 160 £ tor 160 £ 160 ¢ teur intégré 160 ¢
2 x Tlren 2x doors 2 x deurs 2 X portes
88,0 2x Konstruktionsbéden  2x fixed shelves 2x bouwplanken 2x étageres de
89,2 1x Einlegeboden 1x shelf 1x plank construction
— Nischen 45,5/88,0 cm niche 45.5/88.0 cm niches 45,5/88,0 cm 1x étagére
niches 45,5/88,0 cm
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Zubehor
accessories
MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm % artikel nr.
dimensions DE EN NL FR w  article n°, Y10
o
Besteckeinsatz cutlery tray bestekbakje plateau a couverts BEH30
fir Holzschubkasten for wooden drawers voor houten laden pour les tiroirs en bois
Kunststoff, grau plastic, grey kunststof, grijs plastique, gris
fir 30 cm Schubkasten  for 30 cm drawers voor 30 cm laden pour les tiroirs de 30 cm
Bestelleinheit 5 Stiick  order unit 5 pieces bestelunit 5 stuks unité de com.5 piéces PV-BEH30
Bestelleinheit 10 Stiick order unit 10 pieces bestelunit 10 stuks unité de com.10 piéces PX-BEH30
Besteckeinsatz cutlery tray bestekbakje plateau a couverts BEH40
fur Holzschubkasten for wooden drawers voor houten laden pour les tiroirs en bois
Kunststoff, grau plastic, grey kunststof, grijs plastique, gris
fiir 40 cm Schubkésten ~ for 40 cm drawers voor 40 cm laden pour les tiroirs de 40 cm
Bestelleinheit 5 Stiick  order unit 5 pieces bestelunit 5 stuks unité de com.5 piéces PV-BEH40
Bestelleinheit 10 Stiick  order unit 10 pieces  bestelunit 10 stuks unité de com.10 piéces PX-BEH40
I Besteckeinsatz cutlery tray bestekbakje plateau a couverts BEH50
fiir Holzschubkasten for wooden drawers voor houten laden pour les tiroirs en bois
| Kunststoff, grau plastic, grey kunststof, grijs plastique, gris
fir 50 cm Schubkasten  for 50 cm drawers voor 50 cm laden pour les tiroirs de 50 cm
Bestelleinheit 5 Stiick  order unit 5 pieces bestelunit 5 stuks unité de com.5 piéces PV-BEH50
Bestelleinheit 10 Stiick order unit 10 pieces bestelunit 10 stuks unité de com.10 piéces PX-BEH50
Besteckeinsatz cutlery tray bestekbakje plateau a couverts BEH60
fur Holzschubkasten for wooden drawers voor houten laden pour les tiroirs en bois
Kunststoff, grau plastic, grey kunststof, grijs plastique, gris
fiir 60 cm Schubkésten  for 60 cm drawers voor 60 cm laden pour les tiroirs de 60 cm
Bestelleinheit 5 Stiick  order unit 5 pieces bestelunit 5 stuks unité de com.5 piéces PV-BEH60
Bestelleinheit 10 Stiick order unit 10 pieces  bestelunit 10 stuks unité de com.10 piéces PX-BEH60
Dampfungssystem damping-system dempingssysteem systéme BLU232
fir Tiren for doors voor deuren d‘amortissement
je 2x Stiick / Pack 2x pcs / pack elk 2x per stuk / pour les portes
fir 1x Tlr = 1x Stiick for 1x door = 1x piece  verpakking chaque 2x piece / pack
voor 1x deur = 1x stuk  pour 1x porte = 1x piece
Bestelleinheit 5 Pack  order unit 5 pack bestelunit 5 verpak. unité de com.5 pack PV-BLU232
Bestelleinheit 10 Pack  order unit 10 pack bestelunit 10 verpak.  unité de com.10 pack PX-BLU232
Gedampfter Selbstein-  damped self-closing gedempt zelfsluitend mécanisme de EZD-8
zug fiir Metall-Schub- for metal drawers and ~ mechanisme voor fermeture automatique
késten und Ausziige pull-outs metalen laden en amorti pour tiroirs et
MHFZ, HFZ, U126-9, MHFZ, HFZ, U126-9, uittrekelementen coulissants en métal
UAFZ UAFZ MHFZ, HFZ, U126-9, MHFZ, HFZ, U126-9,
je 2x Stck / Pack 2x pcs / pack UAFZ UAFZ
elke 2x st. / verpakking  chaque 2x pcs / pack
1x Auszug bis 60 cm 1x pull-out till 60 cm 1x uittrekbaar tot 60 cm  1x coulissant jusqu‘a 60
Breite width breedte cm de largeur
Bestelleinheit 5 Pack  order unit 5 pack bestelunit 5 verpak. unité de com.5 pack PV-EZD-8
Bestelleinheit 10 Pack  order unit 10 pack bestelunit 10 verpak.  unité de com.10 pack PX-EZD-8
Gedémpfter Selbstein-  damped self-closing gedempte terugtrekking mécanisme de EZD-9
zug fiir Holz-Schub- for wood drawers and  voor houten laden fermeture automatique
késten und Ausziige pull-outs en uitfreksels amorti pour tiroirs et
je 2x Stck / Pack 2x pes / pack elke 2x st. / verpakking  coulissants en bois
chaque 2x pcs / pack
1x Auszug bis 60 cm 1x pull-out to 60 cm 1x uittrekbaar tot 60 cm  1x coulissant jusqu‘a 60
Breite width breedte cm de largeur
Bestelleinheit 5 Pack  order unit 5 pack bestelunit 5 verpak. unité de com.5 pack PV-EZD-9
Bestelleinheit 10 Pack  order unit 10 pack bestelunit 10 verpak.  unité de com.10 pack PX-EZD-9
Stellfu adjustable foot verstelbare voet pied réglable SFV
Zur nachtraglichen Mon-  for additional installation  voor latere montage pour les montage sous
tage unter Korpusseite,  underneath the cabinet  onder kastzijde, hoogte- le c6té de I'armoire,
Hoéhenausgleich bis side, height adjustment  verstelling tot 20 mm réglage de la hauteur
20 mm up to 20 mm Jjusqu‘a 20 mm
je 4 Sttick / Pack 4 pcs / pack elke 4 stuks / vepakking  chacun 4 pieces / pack
Bestelleinheit 5 Pack  order unit 5 pack bestelunit 5 verpak. unité de com.5 piéces PV-SFV
Bestelleinheit 10 Pack  order unit 10 pack bestelunit 10 verpak.  unité de com.10 piéces PX-SFV
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OPTIkult

Zubehor
accessories
MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimensions H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm % artikel nr.
dimensions DE EN NL FR w  article n°, Y10
o
— H = 150cm| Innenschubkasten inner drawer metal incl.  metalen binnenlade incl. tiroir intérieur en métal, ~ 45,0 ISK51-8E
. T = 500cm Metallinkl. Abstandhal-  spacer for complete afstandhouder voor het  avec entretoise pour
: ter zum kompl. Offnen  opening of the door, volledig openen van de  I'ouverture compléte de
der Tur, fir Schranke  for units 50 cm width deur, voor kasten 50 cm  la porte, pour armoires
50 cm Breite, 1 Stick 1 piece breedte, 1 stuk 50 cm de largeur, 1 pce.
I H = 15,0cm| Innenschubkasten inner drawer metal incl.  metalen binnenlade incl. tiroir intérieur en métal, 55,0 ISK61-8E
T = 500cm Metallinkl. Abstandhal-  spacer for complete afstandhouder voor het  avec entretoise pour
. ter zum kompl. Offnen  opening of the door, volledig openen van de  I'ouverture compléte de
der Tur, fir Schranke for units 60 cm width deur, voor kasten 60 cm  la porte, pour armoires
60 cm Breite, 1 Stlick 1 piece breedte, 1 stuk 60 cm de largeur, 1 pce.
I H = 150cm| Innenschubkasten inner drawer metal incl.  metalen binnenlade incl. tiroir intérieur en métal, ~ 55,0 ISK62-8E
T = 500cm Metallinkl. Abstandhal-  spacer for complete afstandhouder voor het  avec entretoise pour
g ter zum kompl. Offnen  opening of the door, volledig openen van de  I‘ouverture complete de
der Tur, fir Schrénke  for units 60 cm width deur, voor kasten 60 cm  la porte, pour armoires
60 cm Breite, 2 Stiick 2 pieces breedte, 2 stuks 60 cm de largeur, 2 pce.
— = 30cm| Spilenauflage sink overlay spoelbak évier 100,0 SA100-60
D 15,0 om
| & = 60,0cm 1xBecken 1x bow! 1x bekken 1x bassin sans ensem-
R ohne Ab- und without pop-up zonder uit- en ble de drainage et de
Uberlaufgarnitur and overflow set overloopset débordement
L Ab- und Uberlaufgarni-  pop-up and overflow set  uit- en overloopset voor — ensemble de drainage AG-SA
H tur fir Spllenauflage for sink for unit wastafelsteun et de débordement pour
9 soutien aux éviers
H= 25cm Montageschiene mounting rail montagerail rail de montage 210,0 MS210-8
zur Aufhangung von for suspension of wall ~ voor hangende boven-  pour suspendre des
Oberschranken units kasten éléments hauts
unité de commande 10
pieces
Bestelleinheit 5 Stiick  order unit 5 pieces bestelunit 5 stuks unité de com.5 piéces PV-MS210-8
Bestelleinheit 10 Stiick order unit 10 pieces bestelunit 10 stuks unité de com.10 piéces PX-MS210-8
Griffe
handles / grepen / poignées
Bohrabstand B = Breite / width / breedte / largeur cm L =Lénge /length/ lengte / longueur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
drilling distance H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o article-no.
boorafstand T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm % artikel nr. Y10
distance de DE EN NL FR F' article n°.
forage i}
128 mm Metall Edelstahl-Optik,  metal stainless steel metaal in roestvrij métal en aspect acier 192 G021
I | gebiirstet optic, brushed staal look inoxydable
2 Stiick / Pack 2 pieces / pack 2 stuks / verpakking 2 piéces / paquet
128 mm Kunststoff in Alu-Optik  plastic, aluminium kunststof in aluminium-  le plastique & I'aspect ~ 16,36 G418
2 Stiick / Pack optics look aluminium
2 pieces / pack 2 stuks / verpakking 2 piéces / paquet
- 128 mm Zamak in Nickel-Optik  zamak nickel optics, geborsteld nikkel-look ~ zamac brossé aspect 13,7 G495
~ N gebiirstet brushed zamac nickel
2 Stiick / Pack 2 pieces / pack 2 stuks / verpakking 2 piéces / paquet
128 mm Schwarz matt black matt zwart mat noir mat 180 G628
 — 2 Stiick / Pack 2 pieces / pack 2 stuks / verpakking 2 piéces / paquet
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Arbeitsplatten 28 mm
worktop / werkbladen | plans de travail

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimension H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm ‘© artikel nr.
dimensions  pg EN NL FR  article n°. Y10
[an]
H= 28cm  Arbeitsplatte mit worktop with front thick  werkblad met dikke plan de travail avec 30,0 A30-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant  bord épais avant ﬁgg;gg
A30-656
H= 28cm Arbeitsplatte mit worktop with front thick  werkblad met dikke plan de travail avec 40,0 A40-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant  bord épais avant ﬁig;gg
A40-656
H= 28cm Arbeitsplatte mit worktop with front thick  werkblad met dikke plan de travail avec 50,0 AS50-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant ~ bord épais avant ﬁgg;gg
A50-656
H= 28cm  Arbeitsplatte mit worktop with front thick  werkblad met dikke plan de travail avec 60,0 A60-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant ~ bord épais avant ﬁgg;gg
A60-656
H= 28cm  Arbeitsplatte mit worktop with front thick ~ werkblad met dikke plan de travail avec 80,0 A80-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant  bord épais avant ﬁgg;gg
A80-656
H= 28cm  Arbeitsplatte mit worktop with front thick  werkblad met dikke plan de travail avec 90,0 A90-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant  bord épais avant ﬁgg;gg
A90-656
H= 28cm  Arbeitsplatte mit worktop with front thick  werkblad met dikke plan de travail avec 100,0 A100-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant  bord épais avant ﬁ:gg;gg
A100-656
H= 28cm  Arbeitsplatte mit worktop with front thick  werkblad met dikke plan de travail avec 110,0 A110-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant  bord épais avant ﬁ”g;gg
A110-656
H= 28cm  Arbeitsplatte mit worktop with front thick ~ werkblad met dikke plan de travail avec 120,0 A123-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant  bord épais avant mgg;gg
A123-656
H= 28cm Arbeitsplatte mit worktop with front thick  werkblad met dikke plan de travail avec 150,0 A153-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant ~ bord épais avant ﬁ}gg;gg
A153-656
H= 28cm  Arbeitsplatte mit worktop with front thick  werkblad met dikke plan de travail avec 170,0 A173-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant ~ bord épais avant ﬁ:;g;gg
A173-656
H= 28cm  Arbeitsplatte mit worktop with front thick ~ werkblad met dikke plan de travail avec 2100 A213-037
T=600cm  vorderer Dickkante edge rand aan de voorkant  bord épais avant ﬁ%} g;gg
A213-656
-037 -190 -257 -656
Akazie Nachbildung Wildeiche Nachbildung Eiche-hell ségerau Nachbildung Anthrazit
acacia decor wild oak finish light oak decor anthracite
akazia decor afwerking in wilde eik licht eiken decor antraciet
décor acacia clair finition en chéne sauvage décor chéne clair anthracite
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Arbeitsplatten Kantenumleimer
working top edge banding /
werkbladen randlijm / plan de travail bande de chant

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimension H = Hohe / height / hoogte / hauteur cm o  article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm ‘© artikel nr.
dimensions  pg EN NL FR & articlen°. Y10
om
T=60,0cm Kantenumleimer 28 mm  edge banding 28 mm randlijm 28 mm met bande de chant 28 65,0 AUML-037
mit Schmelzkleber with hot melt adhesive ~ smeltlijm mm avec adhésif AUML-190
thermofusible AUML-257
AUML-656
¥
. 1
f
148 | |
-037 -190 -257 -656
Akazie Nachbildung Wildeiche Nachbildung Eiche-hell sdgerau Nachbildung Anthrazit
acacia decor wild oak finish light oak decor anthracite
akazia decor afwerking in wilde eik licht eiken decor antraciet
décor acacia clair finition en chéne sauvage décor chéne clair anthracite

Zubehoér Wandabschlussprofil
accessories wall end profile / accessoires wand-eindprofiel | accessoires profilé de finition murale

MaRe B = Breite / width / breedte / largeur cm L =Lange /length / lengte / longueur cm Artikel-Nr. Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID
dimension H = Hdhe / height / hoogte / hauteur cm o article-no.
afmetingen T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm .S artikel nr. Y10
dimensions  pg EN AL FR o article n°.
—
H= 15cm Wandabschlussprofil wall end profile wandafsluitprofie! profilé d'extrémité de  211,5 WAP21-205
/ T= 15cm inkl. 2 Endkappen incl. 2 end caps incl. 2 eindkappen mur avec 2 embouts 2815 WAP28-205
t { gunststoff Edelstahl- Plastic stainless steel  Kunststof RVS look Plastique aspect inox ’ :
ptik look
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